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Instruction sheet

Instructions 86923

To remove, sharpen or replace the blade

WARNING: Always wear gloves, eye protection, and steel-toe boots when
A performing maintenance work. Turn the switch OFF and remove the batteries
before inspecting, cleaning, or performing any maintenance task on your mower.

WARNING: Keep your feet away from the mower deck during handling or
maintenance operations.

1. Turn off the mower and wait for the blade to stop rotating. Remove the battery.

2. Turnthe mower on its side so that the blade is perpendicular to the ground.

3. Toremove the blade, unscrew the bolt with a suitable wrench, remove the blade and store the bolt, washer, blade adapter with a flat key in a safe place
for later reassembly (Fig. 1A).

4,  The blade can be re-sharpened by removing it and either grinding or filing the cutting edge keeping as close to the original bevel as possible. Each
cutting edge must receive an equal amount of grinding to prevent an unbalanced blade (Fig. 1B).

5. When replacing the blade, use genuine replacement part, Garant PN 86923,

6.  The cutting edges face in the direction of the counterclockwise motor rotation. The bolt must be torqued to 18-22 ft.Ib (Fig. 1C/Fig. D).
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Pour retirer, affiiter ou remplacer la lame

AVERTISSEMENT : Portez toujours des gants, des lunettes et des bottes a cap
lorsque vous effectuez des travaux d'entretien. Eteignez l'interrupteur et retirez les
batteries avant d'inspecter, de nettoyer ou d'effectuer toute tache d'entretien sur
votre tondeuse.

AVERTISSEMENT : Tenez vos pieds a I'écart du chassis de tondeuse pendant les
manipulations.

1. FEteignez la tondeuse et attendez que la lame cesse complétement de tourner. Retirez la batterie.

2. Placez latondeuse sur le coté de facon a ce que la lame soit perpendiculaire au sol.

3. Pour retirer la lame, dévissez le boulon a 'aide d'une clé appropriée, retirez la lame et rangez le boulon, la rondelle et 'adaptateur de lame avec la
clavette plate dans un endroit sir pour un remontage ultérieur (Image 1A).

4, Lalame peut étre réaffitée en la retirant puis en meulant ou en limant le tranchant, en conservant autant que possible le biseau d'origine.
Chaque tranchant doit recevoir une quantité égale de meulage afin d‘éviter un déséquilibre de la lame (Image 1B).

5. Lors du remplacement de la lame, utilisez une piéce de rechange d'origine, Garant 86923.

6. Lestranchants doivent étre orientés dans le sens de rotation antihoraire du moteur. Le boulon doit &tre serré a un couple de 18 a 22 pi-Ib
(Image 1C/Image 1D).

Image 1A Image 1B Image 1C Image 1D

Service a la clientéle sans frais : 1800 463-7040
www.garant.com



